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Hadudla No. 2, dd C w o  N d o d ,  ~ I W  ap~aba d tontmo suScl/m e n t ~  d 
Gobirrno Dominiano y b O v m r ’ t  IndurvLl Canstmelion 110. 

0.0. No. 8744, dd 17 do mirm do 1863 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Repfiblica 

NUMERO: 2 

VISTO: el inciso 14 del articulo 38 de la Constituci6n de la 
Repdblica ; 

VISTO: el Contrato celebrado en la ciudad de Santo Domingo, 
Distrito Nacional, Capital de la Repbblica Dominicana, a 10s 
14 dfas del mes de mano del a€io mil novecientos sesentitres, 
suscrito entre el Estado Dominicano, representado por el ciuda- 
dano Presidente de la Repbblica, Profesor Juan Bosch, y la Over- 
sea‘s Industrial Construction LTD., de Zurich, Suiza, represen- 
tada por el sefior Robert Greif; 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR el Contrato por medio del cud la Over- 
sea‘s Industrial Construction LTD., proporciond al Gobierno 
de la Repdblica Dominicana facilidades de cddito a largo plazo 
hasta la cantidad de $150,000,000.00, suscrito en la ciudad de 
Santo Domingo, Distrito,Nacional, Capital de la Reptiblica, Domi- 
nicana, a 10s 14 dias del mes de mano del aflo mil novecientos 
sesentitres, para la constmcci6n de 10s proyectos conocidos como 
“La Presa de Taveras”, “La Presa de Valdesia” y el proyecto de 
Puerto Piata. El mencionado Contrato celebrado entre el Estado 
Dominicano, representado por el Ciudadano Presidente de la 
RepClblica Profesor Juan Bosch y la bversea‘s Industrial 
*Construction LTD., de Zurrch, Suiza, representada por el sefior 
Robert Greif, apoderado general de la misma, copiado a la letra 
dice ask 

-- 



-8- 
c 

ENTRE: el Estado Dominicano, representado por el ciudada- 
no Presidente de la Rep6blica, Profesor Juan Bosch, dominicano, 
mayor de edad, de domicilio y residencia de esta ciudad, provis- 
to de la cedula personal de identidad No. 1823 1 de la serie lra., 
que en lo que sigue en en presente contrato se denominari “el 
Gobierno”, de una parte; y Oversea‘s Industrial Construction 
Ltd., de 47 Seefeldquai, Zurich, Suiza, que en lo adelante se de- 
nominari como “La 0: I C.”, en su calidad personal, per0 de 
otro modo se denominari “el Consorcio”, expresih que incluirh 
la compafiia o compafiias que acepten la responsabilidad de dar 
cumplimiento a 10s tBrminos de este contrato representada por 
el seAor Robert Greif, franc&, mayor de edad, domiciliado y 
residenciado en Zurich, Suiza, como apoderado general y por 
poder expedido el 22 de febrero de 1963 por el Dr. W. Keller- 
Staub, Presidente, y el senor H. Budich, Miembro de la Junta 
Directiva de la 0. I. C. de la otra parte; 

SE HA CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE: c 

Por cuanto: 

1) Se ha resuelto que la construcci6n de 10s proyectos c o n e  
cidos como “La Presa de Taveras”, “La Presa de Valdesia”, 
(de otro modo la presa de Nizao) y el proyecto de Puerto 
Plata (de 10s cuales se dan breves detalles en las partes nb- 
meros 1, 2, y 3, respectivas a la primera etapa), se comen- 
zarzi y terminar6 tan pronto como sea factible, y para ese 
prop6sito se han hecho ciertos estudios, investigaciones e 
informes preliminares, que en lo adelante se denominarzin 
“informes preparatorios”, que se completarzin para 10s 
fines de dar especificaciones detalladas de 10s materiales, 
equipo y trabajos requeridos por tanto, y 

2) Tan pronto como sea posible despuds que hayan sido a p r e  
bados 10s informes y diseiios de dichos proyectos, 10s con- 
tratos de construcci6n serin preparados para la firma, 
tomandose mzis adelante las medidas para el pago por me- 
dio de facilidades financieras durante un perfodo de 1 5  
aiios, con 10s intereses que m b  adelante se mencionan en 
el presente convenio. 



-9- 

Por consiguiente: 

1 .- El Gobierno por este medio designa al Consorcio 

(i) Para organizar y coordinar la ejecuci6n del estudio y 
la investigacih y la preparaci6n completa de 10s in- 
formes finales, cuya expresi6n incluirA 10s disefios de 
cada proyecto, y 

(ii) Para preparar 10s planos, dibujos, especificaciones y 
otros documentos tCcnicos, que en lo adelante se lla- 
marin “las especificaciones finales”, que constituirb 
la base de 10s Contratos de Construcci6n relativos a 
dichos proyectos sobre una base de ejecuci6n completa 
desde el comienzo de sus funciones y sujetos a 10s ter- 
minos m& adelante mencionados. 

2.- (I) El Gobierno y el Consorcio nombrardn cada uno Con- 
sultores de Ingenieria Civil y de Ingenieria Mednica y 
Electrica, que en lo adelante se designarin respectiva- 
mente como “consultores del Gobierno “y” Consulto- 
res del Consorcio” 

(11) Los Consultores del Consorcio realizargn todas las 
investigaciones y harAn todos 10s estudios que, a jui- 
cio profesional, sin trabas ni presiones consideren nece- 
sarios para fines de preparar 10s informes finales sobre 
10s proyectos para su sometimiento al Gobierno, a 
cuya aprobaci6n est6 sujetos para constituir las bases 
en la preparaci6n de las especificaciones finales para 
10s proyectos. 

(111) Los Consultores del Gobierno asesorarstn al Gobierno 
respecto a todos 10s asuntos, de manera general, y 
cooperardn con 10s Consultores del Consorcio para 
promover el avance de 10s proyectos en todo sentido, y 
el Gobierno designara en tal virtud. sus Consultores 
dentro de 10s 14 dias que siguen a la firma del presente 
convenio. 
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(IV) El Consorcio financiari y el Gobierno pagar6 10s hone 
rarios de 10s Consultores del Gobierno. 

3.- El Gobierno suministrard todas las facilidades necesarias, 
libres de cargo, incluyendo transporte, para la realizaci6n 
en la RepGblica Dominicana, de las investigaciones y estu- 
dios amiba mencionados y asegurari que todas las autori- 
dades, locales o no, prestarh su plena cooperaci6n para 
dicho prop6sit0, y especialmente ponddn a disposicidn 
de 10s Consultores del Consorcio, libre de todo cargo, 10s 
informes preparatorios y todos 10s documentos, notas, di- 
sefios, dibujos y documentos de trabajo relativos a 10s mis- 
mos. 

4.- (I) El Consorcio had 10s arreglos para que las investiga- 
ciones y estudios respecto a 10s tres proyectos se rea- 
licen tan pronto como sea posible (dindole el miiximo 
de prioridad a la parte del proyecto de Valdesia por 
cuanto concierne al sumirristro de agua a la ciudad de 
Santo Domingo) y para que 10s informes finales de 10s 
mismos Sean sometidos al Gobierno, para fines de apro- 
bacibn, tan pronto haya sido terminado cada uno de 
ellos. 

(11) Dentro de 10s 14 dfas que siguen a la presentacih de 
cada informe final, el Gobierno notificard por escrito 
al Consorcio su aprobaci6n del mismo, o las modifica- 
ciones, si las hay, que el Gobierno requiem debidamente 
que se introduzcan en el disefio, bashdose en razones 
de caracter tdcnico. Los Consultores del Gobierno y 10s 
Consultores del Consorcio (Civiles o Mechicos y Elk- 
tricos, segh  la naturaleza de la modificaci6n propues- 
ta) procededn inmediatamente a considerar y decidir 
si dichas modificaciones es th  tecnicamente justifica- 
cadas, y hasta que grado, y su decisi6n sed notificada 
por escrito a las partes del presente convenio. El Con- 
sorcio aceptarA todas esas modificaciones segitn que 
e s t h  tecnicamente justificadas, como antes ,se duo, ~ 

y enmendan4 10s disefios de conformidad con’las in&- 



-1 1- 

caciones hechas, y 10s disefios, o dibujos asf enmenda- 
dos serh  m4s adelante y para todos 10s fines tratabos 
como el diseAo original del Consorcio, aprobado por el 
Gobierno. 

(111) Dentro de un tiempo razonable despues del recibo de 
la notificacibn de la aprobaci6n o de la modificaci6n 
justificada, el Consorcio procurad terminar las especi- 
ficaciones finales y someteri al Gobierno proposiciones 
para el Contrato de Construccidn y el precio general 
sobre la base de la ejecucidn completa del proyecto en 
cuestidn. El precio general que se someteri para cada 
proyecto debera ser razonable, teniendo en cuenta el 
contrato y las condiciones financieras propuestas, y 
10s precios existentes en Inglaterra, Francia o Estados 
Unidos por servicios, trabajos e instalaciones de natura- 
leza semejante, representarin, para este prcpr6Sito, el 
nivel del precio razonable, entendidndose que el Con- 
sorcio procurar6 obtener tales servicios, trabajos e in* 
talaciones a1 precio m b  econ6mico posible. Se le darh 
preferencia, siempre que t6cnica y econdmicamente 
sea justificado, a 10s nacionales dominicanos. 

(IV) a) Dentro de 10s 30 dfas que sigan a la presentacidn de 
dichas proposiciones y del precio general, el Gobier- 
no (I) significad su aprobacidn y aceptaci6n m a n -  
do el contrato de construccidn relativo o (11) notifi- 
card por escrito al Consorcio sus objeciones, si las 
tiene, con detalles de datos y razones. 

b)El Gobierno y el Consorcio conferenciarh juntos 
sobre las objeciones que se presenten y tan pronto 
como se llegue a un acuerdo entre ellos, las enmien- 
das convenidas a 10s propuestos contratos de cons- 
truccih, sedn incorporados en 10s contratos de 
construccih que 'se prepararh para fines de ejecu- 
cidn y que se finnarh dentro de 10s 14 dfas que 

' sigan. 
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5.- Los contratos de construccih contendrh, entre otras 
rpi 

cosas, cldusulas para el efecto siguiente: 

(I) Que el pago por todos 10s trabajos y efectos se harii en 
la divisa y en el pafs del abastecedor. 

(11) Que el pago por concept0 de todos 10s servicios se harii 
en la divisa y en el pafs de domicilio de la persona, fir- 
ma o compaiiia que preste dichos servicios, ya Sean 
prestados en la Repfiblica Dominicana o en otra parte. 

(111) Que todos 10s derechos de importacih, impuestos 10- 
cales y nacionales cualesquiera, serdn pagados por el 
Gobiemo y que la 0. I. C., y todos 10s subcontratis- 
tas extranjeros y sus empleados estardn exentos del 
pago de todos 10s impuestos sobre la renta y de otros 
impuestos que en otra forma pudieran serles aplicados 
a todos o a cualquiera de ellos. Para este fin, “extran- 
jero” significa no residente en la Repdblica Dominica- 
na except0 para 10s fines de dichos proyectos o de 
cualquiera de ellos”. 

1 

(IV) a) Una cldusula de fuerza mayor que comprenda todos 
aquellos asuntos fuera del’ control del Consorcio. 

b) Una cldusula de precios en escala que comprenda las 
variaciones en 10s tipos de salarios, costos de mate- 
rial y transporte, cumplimiento de leyes o reglamen- 
tos, y todos 10s demds factores variables (que se 
suponen una base para llegar a1 precio general). 

c) Una cllusula sobre variaci6n de cantidades que per- 
mita ajustes sobre nueva medici6n durante el curso 
de 10s contratos de construcci6n. 

d)Una clhusula que comprenda vanaciones debidas a I 

condiciones ffsicas imprevistas o a obsticulos arti- 
ficiales. Todas las reducciones o aumentos en 10s 

d 
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precios del contrato de construccibn antes mencio- 
nado en el presente convenio, serin calculados a in-’ 
tervalos de 6 meses y se regularin dentro de la es- 
tructura de las condiciones de pago del contrato. 

6.- (I) El costo y 10s gastos del Consorcio en relacih con 10s 
asuntos a que se hace referencia en la cliiusula 1 del 
presente convenio y de todo el trabqjo preliminar 
como se menciona msls adelante, relativos a cada pro- 
yecto, serin pagaderos por el Gobierno. A la firma 
de 10s contratos de construccibn estos costos y gastos 
serin incluidos en el precio general sometido al Gobier- 
no, conforme a la cl6usula 3 del presente Convenio. 

(11) Las especificaciones finales y cualquiera parte o par- 
tes de las mismas relativas a cada uno de dichos pro- 
yectos sometidos al Gobierno no serAn .utilizadas, ni 
copiadas, reproducidas ni transmitidas o comunicadas, 
sin el consentimiento del Consorcio, a ninguna otra 
parte hasta despues de la celebraci6n de las negocia- 
ciones del contrato a que se hace referencia en la c lh -  
sula 4 del mismo. 

7.- (I) A1 tiempo de notificarse a1 Gobierno, y a fin de cum- 
plir con el formalismo establecido en el procedimiento 
de financiamiento, aplicable a tales proyectos de desa- 
rrollo de capital, el Consorcio tendrii derecho a re- 
querir del Gobierno, que celebre 10s acuerdos directa- 
mente con las instituciones de financiamiento del 
Reino Unido y con aquellas otras instituciones extran- 
jeras de financiamiento, que el Consorcio requiem, 
para que ayuden a financiar el pago, a1 Consorcio, del 
precio general del contrato, en cada caso, durante el 
perfodo del contrato, y el Gobierno suministrarA toda 
informaciih necesaria y satisfactoria, a fin de que est0 
sea hecho. 

(11) El tip0 de inter& aplicable durante todo el perfodo de 
. financiamiento se basari en el tipo que nja en Londres 
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(0  en otro centro financier0 interesado) para d d i t o  
a largo plazo a la fecha de la firma del convenio finan- 
ciero; a la fecha del presente convenio, el tip0 de in- 
ten% en Londds, a que se suministran cdditos a largo 
plazo, es del orden de 6-1/20/0 por aiio. 

8.- (I) Sobre la base de 10s estudios tdcnicos y la informacih 
existente suministrados, se espera que el trabajo de 
la construcci6n de 10s tres proyectos se tomarl aproxi- 
madamente cuatro &os, contando desde la fecha de 
la firma de 10s contratos de construcci6n, hasta su ter- 
minacibn, y se espera que con la adecuada asignacih 
de porciones de prioridad de 10s proyectos (y en par- 
ticular el que se refiere al  suministro de agua a la ciu- 
dad de Santo Domingo), estos proyectos pueden 
ponerse en us0 efectivo en una fecha anterior. 

(11) El Consorcio proceder& tan pronto como sea practi- 
cable despuCs del presente acuerdo entraren vigor: 

a) A disponer, como trabajo preliminar, la construc- 
cidn de las tuberfas, tanques, bombas y equipo de 
clorinaci6n para 10s trabajos del suministro de agua 
para el urgente acueducto del Rfo Haina, como su- 
ministro adicional para la ciudad de Santo Dorningo. 

b)Consultar con el Gobiemo, con miras a emprender 
nuevos trabajos preliminares que, se&n opini6n del 
Consorcio estdn mejor calculados para facilitar y 
hacer expedita la ejecucidn de dichos proyectos, y 
para este fin, cuando sea razonablemente posible, 
utilizard facilidades y subcontratistas locales. 

9.- Inmediatamente, a1 fmarse el acuerdo, el Gobierno fir- 
mar4 y entregard al Consorcio, a cuenta y como pago par- 
cia1 del total de 10s precios generales en que el Gobiemo 
convendrA segiin la cliusula 5 del mismo, debidamente’ 
preparados 10s siguientes pagards: 



-15- 

10.- 

$5,000.00 pagaderos el 3 1 de mano de 1964. 
$2,500.00 pagaderos el 30 de septiembre de 1964. 
$5,000.00 pagaderos el 31 de marzo de 1965. 
2,500.00 pagaderos el 30 de septiembre de 1965. 

Dichos p a g d s  debengarh un inter& c - 6-l/20/0 anual 
desde la fecha de 10s mismos y s e r h  negociables y ex- 
pres* que son pagaderos en libras esterlinas en Lon- 
dres o en d6lares de 10s Estados Unidos de America en 
New York. 

El balance pendiente de pago, scan 10s contratos de 
construccibn, ser6 tratado conforme 10s arreglos del 
financiamiento antes mencionado, que permiten una ex- 
tensicin de pago por el Gobierno durante un period0 de 
15 aaos. 

A la fecha del vencimiento de cada pagad, el Consor- 
cio, si asi lo solicita el Gobierno, deber4 presentarprua 
bas de que el valor a pagarse est4 representado por eroga- 
ciones hechas en la Repdblica Dominicana o en el extran- 
jero, en relacibn con las obras a que se refiere este contra- 
to. 

11.- (I) La 0. I. C. tendrfi derecho a transferir todos sus 
derechos e intereses en este acuerdo a la General Eleo- 
tric Company Ltd., de Inglaterra (en lo adelante Lla- 
mada la “G. E. C.”) y por ello subrogarse por la G.E.C. 
o por otras organizaciones de primera clase, y de acuer- 
do con el Gobierno, para que actde como contratis- 
ta de 10s dichos proyectos. 

(11) A1 ejecutar la O.I.C. dicha transferencia, la G.E.C. u 
otras organizaciones de primera clase, que sean acep  
tadas por el Gobierno, notificarih la aceptacibn de su 
subrogacibn, como contratista, por medio de documen- 
to, en forma legal debida, dirigida a1 Gobierno y a la 
O.I.C., el cud expresarii que la G.E.C., o las otras o m -  
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nizaciones, previamente admitidas por el Gobierno, 
aceptan formalmente todas las responsabilidades del 
Consorcio en lo adelante, except0 la cldusula 12 de 
mds abajo, y, por consiguiente, el Gobiemo redimiri 
a la O.I.C. de toda responsabilidad en lo adelante. La 
0.I.C. no obstante, seguird cooperando con 10s nuevos 
contratistas asesorsindolos, y se mantendrA disponible 
en todo momento para fines de consulfa, y utilizard 
sus mejores esfuerzos para facilitar y promover el avan- 
ce de dichos proyectos, y ayudari a 10s nuevos con- 
tratistas a procurar que dichos proyectos queden ter- 
minados en la fecha antes posible. 

- 

12.- La O.I.C. est4 preparada para poner a disposici6n de la 
Rep6blica Dominicana facilidades de credit0 a largo plazo 
hasta la cantidad de CIENTO CINCUENTA MILLONES 
DE DOLARES (US$150,000.000.00), incluyendo en ellos 
la suma necesaria para cubrir el financiamiento de 10s tres 
(3) proyectos de este acuerdo, siempre que la diferencia 
entre el costo total de 10s tres proyectos y 10s US$150,- 
000,000.00 aquf mencionados se destinen a financiar 
cualesquiera otros proyectos que constribuyen a1 desarro- 
Ilo econ6mico de la Rep6blica Dominicana y que Sean con- 
venidos entre el Gobiemo y el Consorcio. 

13.- (I) El idioma en que serA redactado este convenio es el 
Espaol, y se anexarh a1 mismo un texto en in@&, cer- 
tificado y convenido. 

(11) Si en un momento cualquiera surge una cuestih, dis- 
puta o diferencia entre el Gobiemo y el Consorcio, 
o entre el Gobiemo y 10s nuevos contratistas, cual- 
quiera de las partes, tan pronto como sea razonable- 
mente prsictico, le notificarii a la otra parte, por es- 
crito, la existencia de esa cuestih, disputa o dife- 
rencia, especificando su naturaleza y el punto en 
cuestibn, y a falta de cualquier convenio previo, la 
disputa serA sometida a1 arbitraje de uno o m k  hbi- 
tros designados por la Ciimara Internacional de Comer- 
cio, segiin 10s reglamentos de dicha Cimara, y la deci- 
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si6n de esos drbitros sed obligatoria y definitiva para 
las partes. 

(In) Esta clsiusula no se a p l i m  a nindn asunto que, 
segcln este acuerdo, deba referirse a la decisi6n de 10s 
Consultores mencionados, ni a ningtin asunto que di- 
recta o indirectamente afecte 10s precios del contrato, 
conforme a 10s contratos de construccibn, 10s cuales 
asuntos debedn estar sujetos a consulta o acuerdo 
entre las partes. 

(IV) Para 10s fines de dicho arbitraje el texto en inglds cer- 
tificado tendrii igual validez que el texto en este acuer- 
do. 

14.- El presente acuerdo est4 sujeto a la condici6n de ser apro- 
bad0 y ratificado por Resoluci6n del Congreso de la Rep& 
blica Dominicana. 

PROYECTO A QUE SE HACE REREFERENCIA 

Parte I 

PROYECTO DE LA PRESA DE TAVERA.- Consistente en 
una presa de coneto, estacibn de energfa eldctrica, tunel y canal 
de desa@e y unos 170 Kms. de red de tmsmisibn de 1 10 KV 
para alimentar una red de riego en una regi6n cerca de Santiago. 

Parte I1 

PROYECTO DE VALDESIA (NIZAO).- Que comprende una 
presa de concreto de prop6sito rnfiltipk para acueducto p6blico 
y riego y para generaci6n de energfa elbctrica a unos 34 Kms. 
de Santo Domingo, el agua debera ser suministrada a la capital 
a travbs de un tunel de 7.5 Kms. y de una tuberia de 60”, apr6xi- 
madamente de 26 Kms. de largo. Se incluyen una planta para el 
tratamiento del agua y depbsitos de tanques de alto nivel en 
Santo Domingo. 

Este proyecto se propone tambidn incluir una caHeria maestra 
de 30” desde el Rio Haina a lo largo de la linea de la tuberfa 
arriba mencionada de aproximadamente 9 Kms. de largo. 
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Parte I11 

PROYECTO DE PUERTO PLATA.- Para extender la capaci- 
dad del puerto pox medio de la construcci6n de un muelle nuevo 
y de otras facilidades para dragax el puerto existente y proveer 
una estacf6n de energfa termal de 30 MW. 

En f6 de lo cud las partes que celebran este acuerdo lo firman 
en dos (2) originales, del mismo tenor y contenido, actuando a 
traves de sus representantes debidamente autorizados, en la ciu- 
dad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Repiiblia Dominicana, 
a 10s 14 dfas del mes de marzo del aflo mil novecientos sesenti- 
t&S. 

FIRMADOS: 
Robert Greif Juan Bosch 

DADA:en la Sala desSesiones del Senado, Pa lah  del Congreso 
Nacional, en Santo Domingo Distrito Nacional, Capital de la 
Repablica Dominicana, a 10s quince dlas del mes de marzo del 
a ~ o  mil novecientos sesentitres; aflos 1200. de la Independencia 
y 1000. de la Restauracih. (Firmados): Juan Casasnovas Garri- 
do, Presidente; Antonio Jaime Tatem Mejfa, Secretario; y Tom& 
Bobadilk, Secretario. 

DADA en la Sala de Sesiones de la Chara  de Diputados, 
Palcio del Congreso Nacional, en Santo Domingo, Distrito 
Nacional, Capital de la Reptiblica Dominicana, a 10s quince dlas 
del mes de mano del aAo mil novecientos sesentitres; &os 1200. 
de la Independencia y 1000. de la Restauraci6n. 

Miguel Angel McCabe Aristy 
Presidente 

Antera Peralta de Aybar 
Secretaria 

Francisco Manuel Valdez Dalmasf 
Secretario 
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JUAN BOSCH 
Presidente de la Repdblica Dominicana 

En ejercicio de las atribuci6n que me confiere el Artfculo 5 5 ,  
inciso 2 de la Constitucih de la Rephblica, 

PROMULGO la presente Resolucih, y mando que sea publi- 
cada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la 
Repdblica Dominicana, a 10s quince dfas del mes de mano  del 
aiio mil novecientos sesentitres; aAos 1200. de la Independencia 
y 1000. de la Restauracibn. 

JUAN BOSCH 

Lmy Na 3, que dwkn d prwntr aRo do lSe3, AfiO CENTENARIO DE LA 
RESTAURACION NACIONAL y dicta otn, diiposiciones. 

6.0. No. 8744, dd 17 de mano de 1983 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Repdblica 

NUMERO: 3 

CONSIDERANDO: que 10s pueblos estfin en el deber de 
honrar 10s grandes hechos de sus antepasados, y 10s Gobiernos 
deben cuidar de que asf sea; 

CO~SIDERANDO: que el acontecimiento hist6rico de la 
Restauracih fu6, ademis de una epopeya libertadora, el agente 
que reafirm6 de manera definitiva nuestra nacionalidad; 

HA DADO LA SIGUIENTE LEY: 
Art. 1 .- Se declara el presente aAo de 1963, Am0 CENTENA- 

RIO, DE LA RESTAURACION NACIONAL. 


